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Résumé

Plusieurs études suggèrent que l’enseignement de la médecine dans la langue nationale est essentiel pour une formation de qualité et pour la 
communication avec les patients. Afin de mesurer le niveau de compréhension par les étudiants de leur formation en langue française et de leur 
acquisition de compétences, ainsi que les difficultés qu’ils rencontrent pour communiquer avec les patients et leurs familles, et la mesure dans 
laquelle ils acceptent des études médicales en langue arabe, nous avons mené une étude transversale descriptive sur un échantillon aléatoire de 
450 étudiants de la Faculté de Médecine et de Pharmacie de Casablanca.
Ainsi, 16% des étudiants avaient du mal à assimiler leurs cours en français, 48,9% d’entre eux avaient du mal à communiquer avec le patient, et 
22% étaient prêts à étudier la médecine en arabe. En ce qui concerne l’effet de l’enseignement de la médecine en arabe sur différents domaines, 
42,2% des étudiants ont mentionné un effet positif sur la formation, 85,2% sur la communication avec le patient lors de leur formation sur le terrain 
et 64,8% sur la qualité des soins. Notre étude a révélé l’existence de multiples difficultés chez les étudiants, notamment dans le domaine de la 
communication avec le patient qui constitue un pilier fondamental pour la qualité des soins de santé, d’où la nécessité d’apporter des solutions 
efficaces et rapides au problème de la langue dans la pédagogie médicale
Mots-clés : Enseignement – Langue arabe – Sciences médicales – Communication 

AbstRAct 
Several studies suggest that teaching medicine in the national language is essential for quality training and for communication with patients. To 
measure the students’ level of understanding of their French language training and skills acquisition, as well as the difficulties they encounter in 
communicating with patients and their families, and the extent to which they accept medical studies in Arabic, we conducted a descriptive cross-
sectional study on a random sample of 450 students from the Faculty of Medicine and Pharmacy of Casablanca.
Thus, 16% of the students had trouble assimilating their lessons in French, 48.9% of them had trouble communicating with the patient, and 22% 
were ready to study medicine in Arabic. Regarding the effect of teaching medicine in Arabic on different fields, 42.2% of the students mentioned a 
positive effect on the training, 85.2% on the communication with the patient during their training on field and 64.8% on the quality of care. Our study 
revealed the existence of multiple difficulties among students, particularly in the field of communication with the patient, which is a fundamental 
pillar for the quality of health care, hence the need to provide effective and rapid solutions to the problem of language in medical education.
Key-words: Teaching – Arabic language – Medical sciences – Communication
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 ص لملخّ ا

باللغة   الطب  تدريس  أن  إلى  الدراسات  من  العديد  ل الوطنيةتشير  النظري،  جودةضروري   التكوين 

والتواصل التدريب و الطلاب   ولأجلالمريض.    مع  الميداني  فهم  مستوى    الفرنسية باللغة    لتكوينهمقياس 

للمهارات وكذلك المرضى وعائلاتهم   واكتسابهم  التواصل مع  يواجهونها في  التي  مدى  الصعوبات  وعن 

طالبا من كلية    450من    ةي عشوائأجرينا دراسة وصفية على عينة    ،راسات الطبية باللغة العربيةالدّ  قبولهم

  .البيضاءالطب والصيدلة بالدار 

يجد  الدّ 16  وهكذا  استيعاب  في  صعوبة  الطلاب  من  باللغة  ٪  يجدون  منهم  ٪  48.9و    الفرنسية،روس 

فيما  .باللغة العربيةلدراسة الطب  ادهم  ستعد منهم عن ا٪  22كما عبّر    ،ىالمرضصعوبة في التواصل مع  

  التدريب على    ا إيجابي  ا فقد ذكر الطلاب أثر  مختلفة،يتعلق بتأثير تدريس الطب باللغة العربية على مجالات  

مع    ،)42.2٪( التواصل  على  الميداني  المريض و  تكوينهم  العلاج   ،)٪85.2(  خلال  جودة  على   و 

متعدّ   .)64.8٪( صعوبات  وجود  عن  دراستنا  الطلاب  كشفت  لدى  مع خاصة  دة  التواصل  مجال  في 

ومن هنا تأتي الحاجة إلى تقديم حلول فعالة    ،الصحية  عايةالرّ جودة  أساسية لشكل ركيزة  ي  يذ المريض وال

 .الطبية البيداغوجيااللغوية في   وسريعة للمشكلة

 التواصل  –  العلوم الطبية – اللغة العربية – التدريس  :الكلمات المفتاحية

  ة مّ مقدّ 

البشرية  الحياة  في  أساسي  عنصر  فاللغة  هي ، 

بدونها يستحيل   العادات و التقاليد، فكار،لأل ةملاح

نظم  من  الكلمة  هذه  تعنيه  ما  بكل  الحضارة  قيام 

اجتماعية وأنماط ثقافية وقيم أخلاقية وحياة مادية  

ومخترعات، لأنها أداة التفاهم والتواصل وأساس  

  اللغة العربية من أهمّ   وتعتبر  .[1,2]  مالعلم والتعلّ 

في   اللغات  انتشارا  لغةً  فهي    العالم،وأكثرها 

القرآن(مقدسة   من   )لغة  أكثر  بها    500يتحدث 

 تةالسّ  سميةإحدى اللغات الرّ وهي  مليون شخص.  

والإنجليزية   المتحدة،للأمم   الصينية  جانب  إلى 

والرّ  العربية  والفرنسية  اللغة  والإسبانية.  وسية 

  دولة في قارتين:   25سمية لـ هي أيضًا اللغة الرّ 

و    13 آسيا  في  في    12دولة  منها    إفريقيادولة 

في العالم    اسورينفرد  تفي حين  [2,3] .   المغرب 

العربيةاللّ باستخدام    العربي ال  غة    تدريس في 

باقي  تستعمل    ، [4]الطبيةجميع كلياتها  بالجامعي  

العربية   اللغة  الدول  عن  مغايرة  في    الوطنيةلغة 

الطب  اللغات  تعليم  شرعيات  برغم    الوطنية ، 

اللّ  الطبي غات  ومشروعية  المجال  في   المركزية 

اللغة  مغايرة  استخدام لغة    إنّ   .  [5]   الوطنية عن 

يقّ يؤدّ  وبالتالي  لغوي  حاجز  إنشاء  إلى  من  ي  لل 

الرّ  المريض  الصحية  عاية  جودة  حقوق  وينتهك 

ل[6,7] الأساسية   اخاصة  الذّ دى  يتمّ لطلبة  لم    ين 

خلال  كاف  بشكل  لهم  الثانوية  اللغة  تدريس 

    .[8] تعليم المدرسيالالسنوات الأولى من 
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الطبي   الوطنيةاللغة  عمال  است  يعتبر التعليم  في 

التّ  لتعزيز  مستخدمي  وسيلة  بين  والفهم  واصل 

الصّ الرّ  وسدّ عاية  بينهم  حية  على  الفجوة  علاوة   .

يؤسّ  فإنه  التعليم  الاستمراريّ س  ذلك،  نظام  مع  ة 

عادّ  تدريسه  يتم  الذي  باللغة  الأساسي    الوطنية ة 

الصحية  أصدر    فقد   .[9] العلوم  تدريس  خبراء 

سنة  واصل الصّ مؤتمر الجمعية المغربية للتّ ب حي 

ضرورة  ب ، توصيات  الأقصى   في المغرب   2014

الصّ  العلوم  لتمكين  تدريس  العربية  باللغة  حية 

حصيل والاستيعاب مستويات التّ الطلبة من أعلى  

العالمية   اللغات  عن  الانفتاح  مع  لتخصصاتهم 

حيوية   لاعتباره ضرورة  ولهذا   .[5,10]الغالبة 

ال هذه  خلال  من  قابلية   إلىبحث  نهدف  دراسة 

طلبة   قبل  من  العربية  باللغة  الطب  مواد  تدريس 

قياس مستوى  بالمغرب الأقصى من خلال    الطبّ 

للدّ  الطلبة  الفرنسيةاستيعاب  باللغة    وفعالية   روس 

وذويهم  المرضى  مع  الأطباء  الطلبة    تواصل 

الثانوية  و المرحلة  في  العلمية  المواد  لغة  تأثير 

التّ  وفعالية  الطلبة  استيعاب  مع  على  واصل 

   .ىالمرض

 ة البحث وسائل ومنهجيّ 

قطعية م اعتمدنا في إنجاز هذا البحث على دراسة  

وصفي كلية    من نةلعيّ  بهدف  وطالبات  طلبة 

والصّ  للسنوات  الدّ بيدلة  الطب  البيضاء،  ار 

الأولى طبقي  ،  الخمس  عشوائي  بانتقاء  تمت 

السّ  عنقودي  الدّ حسب  أي  نة  طالب    90راسية، 

تمّ  الأولى  الخمس  للسنوات  دراسية  سنة  كل    من 

السّ  طلبة  لوائح  اختيار  حسب  والثانية  الأولى  نة 

أمّ  التطبيقية،  لطالحصص  بالنسبة  السّ ا  نة  لبة 

حسب لوائح    واختير فا  ،ابعة والخامسةالثالثة، الرّ 

التّ  بتوزيع   ت عجمّ   .كوينيةالتدريب  المعطيات 

باللّ  العربية  استبيان  سلفا  غة    عشر على  اختبر 

السّ طلاّ  طلبة  من  تضمّ ب  السادسة،  أسئلة  نة  ن 

الطب حول  محورية   مواد  استيعاب  صعوبة 

ونسبة   الفرنسية،  صعوبة  و   ،استيعابهاباللغة 

ي باللغة قراءة مقال طبّ و  ،واصل مع المريض التّ 

ي باللغة  درس طبّ   وتلقيّ  ،ونسبة استيعابه العربية

لبة واستعداد الطّ   وقابلية  ،العربية ونسبة استيعابه

باللّ  الطب  العربيةلدراسة  في  و غة  الطلبة  رأي 

الطبّ  الأأمّ   .العربيةباللغة    تدريس  غير السئلة  ا 

  راسية، الدّ نة  السّ  متغيرّات   في لفتتمثّ  محورية

درّ   ،الجنس التي  العلمية في  اللغة  المواد  بها  ست 

الثانوية لشرح  ،المرحلة  المنجد  استعمال 

المفضّ اللّ   ،المصطلحات  للتواصلغة    والتأثير  لة 

الطبّ  لتدريس  على    الإيجابي  العربية  باللغة 

واصل التّ   ،راسيالدّ   حصيل التّ   :التالية المجالات  

الطبّ   ومع  المريض مع   جودة   ي،الفريق 

العلمي العلاج هذه    تمّ   .والبحث  بيانات  جمع 

شهر  راسةالدّ    يناير و  2019يسمبر  د   يفي 

تطبيق  و،  2020 بواسطة   SPSS 16تحليلها 

التّ  مرحلتين:  العبر  لحساب  الوصفي  كاثر  تّ حليل 

المتغيّ التّ  ثم المئويةسب  والنّ  ثنائي  ر  حليل 

اختبار   النّ   Khi Deuxباستعمال  سب،  لمقارنة 

قبل الشروع   .%5  ب القيمة الاحتمالية  مع تحديد  

أخ الاستبيان،  توزيع  رؤساء   ت ذ في  موافقة 

مسؤولي   أو  بعد أخد كما  لح،  ا لمصاالأقسام  ت 

الطّ   ذلك كما موافقة  الاستبيان،  ملء  قبل    لبة 

وسرّ الباحثون    حرص  خصوصية  ية  على 

  .جمّعةالبيانات الم
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 تائج النّ 

في %67.8   درس العلمية  المواد  الطلبة  من 

باللّ  الثانوية  العربيةالمرحلة    %16  حصرّ و    غة 

الطّ  بصعوبة  لبة  من  مواد المستجوبين  استيعاب 

الفرنسية  الطبّ  لاستعمال  هم  جلّ وء  لجو  ،  باللغة 

المصطلحات   لشرح    ويجد   .(%98)المنجد 

السّ من    48.9% والرّ طلبة  الثالثة  ابعة  نة 

التّ   والخامسة في  المريض  صعوبة  مع  واصل 

لديهم    %64.7لديهم صعوبة ضعيفة و    33.1%(

متوسّ  و  صعوبة  صعوبة    %2.3طة  لديهم 

طلبة    %61.8ل  فضّ يكما    ).رىكب الطب  من 

جيدة  اللّ  كلغة  العربية   قرأ فقد   واصل.للتّ غة 

باللّ 37.1%  طبيا  مقالا  الطلبة  العربية  من  غة 

استيعابهم جيّ كانت  و الذين  أمّ   .%61.7دة  نسب  ا 

فتلقّ  العربية  باللغة  طبيا  درسا  عليهم  طرحنا  وا 

(قراءة مقال طبّ  التاليين  وتلقّ السؤالين  ي درس ي 

اهتمام  مدى  لمعرفة  غة للّ   همواستيعابهم  طبي) 

استيعابهم   ةنسب ف  (%14.2)  تهمقلّ فرغم    ،العربية

  .  %62.5 بنسبةدة كانت جيّ 

اللغة العربية جديرة  أنّ  لبةمن الطّ   %28.9يرى  

الطبّ يبتدر علوم  مدى   رأيغطّي  وي  .س  الطلبة 

للّ  الإيجابي  العربيةالتأثير  المجالات    غة  على 

التّ  التالية:  المريض،الخمس  واصل التّ   واصل مع 

الفريق   الدّ التّ   الطبي،مع  جودة حصيل  راسي، 

العلمي. والبحث  يعتقد    العلاج  السّ كما  نة  طلبة 

الرّ  أنّ الثالثة،  والخامسة  باللغة ل  ابعة  لتدريس 

  واصل مع المريض التّ ى  العربية تأثير إيجابي عل

العلاج  )85.2%( وجودة   ،)64.8% ( 

الدّ لتّ وا أمّا%42.2(  راسيحصيل  بالنسبة    )، 

ال الفريق  مع  لا   %60.4  ،ي طبّ للتواصل  منهم 

   غة العربية. تأثير للّ  يرون أيّ 

حين أيّ   %76.2  في  يرون  ايجابيّ   لا    تأثير 

باللّ  العربيةللتدريس  مجال    غة  لبحث اعلى 

ّ   العلمي، الطلبة  %22  أما استعداد  من  فلديهم 

   غة العربية.باللّ  لدراسة الطبّ 

الجدول   الا  1يوضّح  حسب  مستويات  لنتائج 

في  الدّ  الطلبة    1المبيان  فصّل  ي  حينراسية  قابلية 

غة العربية حسب كل سنة  لدراسة مواد الطب باللّ 

 %15.6ـ  طلبة السنة الثالثة بها لدى  أقلدراسية،  

الطبّ الطلبة    قترحا ببدء   تعريب  وذلك  تدريجيا 

باللّ  المواد  بعض  الطبّ تدريس  مثل  العربية    غة 

  مة. االع حةوالصّ  المجتمعي الشرعي والطبّ 

 
ل  .1.الجدول المرضى  مع  والتواصل  الاستيعاب  البيضاءصعوبة  الدار  الطب  كلية  السنوات  (المغرب)    طلبة  حسب 

 راسية. الدّ 
درس طبي باللغة  

  العربية 
(%) 

صعوبة التواصل مع  
  المريض 

(%) 

  صعوبة استيعاب مواد الطبّ 
  باللغة الفرنسية 

(%) 

لغة المواد العلمية في  
  (العربية)  المرحلة الثانوية

(%)  

 
  سنة الدراسية الّ 

 الأولى 36.7 17.8 _ 7.8
 الثانية  51.1 14.4 _ 8.9

 الثالثة  65.6 14.4 38.9 15.6
 الرابعة 91.1 21.1 52.2 14.4
 الخامسة 94.4 12.2 55.6 24.4
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  راسية باللغة العربية حسب السنوات الدّ  كلية الطب الدار البيضاء لدراسة مواد الطبّ استعداد طلبة  . 1مبيان

 
ثنائي  سبة  بالنّ  لللتحليل  العوامل  المتغير  معرفة 

الطبّ  لدراسة  الطلبة  بقابلية  غة باللّ   المرتبطة 

ال  العربية عن  للعناصر  حصائية  الإدلالة  فكشفت 

الثانوية  التالية:   المرحلة  في  العلمية  المواد  لغة 

)2-<10  p(ةـباللغ  بّ ـــ، نسبة استيعاب مواد الط 

ونسبة استيعاب درس طبي )  p<10-2( الفرنسية  

)2-p<10  ( ّوضّح  وي   2.ن في الجدول  كما هو مبي

المرحلة   3الجدول   في  العلمية  المواد  لغة  تأثير 

وعلى صعوبة    الثانوية على استيعاب مواد الطبّ 

  . )10p>-2(  واصل مع المريض التّ 
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السنة الأولى السنة الثانية السنة الثالثة السنة الرابعة السنة الخامسة

  (المغرب)  كلية الطب الدار البيضاءفي  غة العربيةالعوامل المرتبطة بقابلية الطلبة لدراسة الطب باللّ . 2 الجدول
  الطلبة لدراسة الطب باللغة العربيةقابلية   

 (%) ربما           (%)لا          (%)م نع
  القيمة الاحتمالية 

  السنة الدراسية 
 الأولى -
 الثانية -
 الثالثة  -
 الرابعة  -
  الخامسة    -  

   
 23.3 

22.2 
15.6 
23.3 
24.4  

  
43.3 
38.9 
53.3 
47.8 
43.3  

  
33.3 
38.9 
31.1 
26.0 
32.2 

0,647 
  

  :العلمية في المرحلة الثانويةلغة المواد 
 عربية -
  فرنسية -

 
24.9 
15.2  

 
39.7 
57.2  

 
35.4 
27.6  

0,002  

  : استيعاب مواد الطب باللغة الفرنسية
  متوسط /ضعيف -
  جيد/حسن -

 
51.5 
16.7  

 
18.2 
50.0  

 
30.3 
33.3  

0,001  

  :نسبة صعوبة التواصل مع المريض
  متوسطة /ضعيفة -
  كبيرة  -

 
25.4 
66.7  

 
45.4 

0  

 
29.2 
33.3  

0,782  

  نسبة استيعاب مقال طبي باللغة العربية
  متوسطة /ضعيفة -
  جيدة -

 
32.8 
44.7  

 
39.1 
23.3  

 
28.1 
32.0  

0.085  

  نسبة استيعاب درس طبي باللغة العربية
  متوسطة /ضعيفة -
  جيدة -

 
16.7 
55.0  

 
37.5 
15.0  

 
45.8 
30.0  

0.008  
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كلية الطب  في    تأثير لغة المواد العلمية في المرحلة الثانوية على استيعاب الطلبة وفعالية التواصل مع المرضى  .3  الجدول
  (المغرب) الدار البيضاء

  صعوبة التواصل مع المريض   استيعاب مواد الطب باللغة الفرنسية  
  لا  نعم  حسن/جيد   ضعيف/متوسط  

    لغة المواد العلمية
  الثانوية في المرحلة 

        

 49.6  50.4  80.3  19.7  عربية  
 59.1  40.9  95.9  4.1  فرنسية  

  0.247  0.001  القيمة الاحتمالية 
 

 
 مناقشة ال

الدّ  هذه  كلية  هدف  طلبة  قابلية  استكشاف  هو  راسة 

الطبّ   الطبّ  مواد  لدراسة  البيضاء  باللغة    بالدار 

الطلاّ  ربع  من  يقرب  ما  قابلية العربية.  أبدوا  ب 

الطبّ  واعتباره  لتدريس  العربية  يجب    اهدف باللغة 

إليه في المستقبل،  السّ  غالبية    يشير إلى أنّ ممّا  عي 

فضّ  اللّ الطلبة  للتدريسلوا    ا توافق   ،غة الأجنبية كلغة 

المنشورة الدراسات  للحدود  بالنسبة.   [4]  مع 

لل على  أساساهي  فراسة  دّ المنهجية  اقتصارها 

الأقصى كلية بالمغرب  ّ  واحدة  نقترح    مما يجعلنا 

 .ومغاربيعلى صعيد قطري    إعادتها

ت   اللغة هي العربية أنّ  على  ساتيردّ ال نصّ بينما 

المراحل   جميع في التدريس لغة أنّ  أي سمية،الرّ 

العربية  بالدّ   عليميةالتّ   باللغة تكون أن يجب ول 

 ويظهر نوعا ذلك بعكس الواقع أنّ   غير العربية،

 المغرب  بلدانف  .12],  [11 غوياللّ  التشرذم من

  الفرنسية لغة رئيسية في التعليم العالي خذ  تتّ كبير  ال

غة العربية.  باللّ بها   التعليم الثانويفي حين يتواصل  

 ّ الفرنسية رسّ ي  مما اللغة  أهمية  مدى  التلميذ  لدى  خ 

عليم  كه بها من اجل تجاوز عقبات التّ تمسّ وضرورة  

في  ،    [13]  الجامعي ميدانية  دراسة  بينته  ما  وهذا 

عيّ  على  الثانوي  الجزائر  المستوى  تلاميذ  من  نة 

للّ  ميولهم  التلاميذ   %75كان    إذ،  غات حول  من 

الأجنبية للغة  هذه تحاول  ولهذا    .[14]  يميلون 

وذلك غوية  اللّ مشكلة  لهذه ال  البلدان جاهدة إيجاد حلّ 

اللّ  العلمية  بإدخال  للمواد  رئيسة  كلغة  الفرنسية  غة 

    .والثانوي الإعداديراحل التعليم  خصوصا في م

 ربية الوطنيةأصدر وزير التّ  2015 في مطلع عام

العلمية   بالمغرب  المواد  تدريس  "تعميم  قرار 

الفرنسية"،  والتّ  باللغة  الثانوية  المرحلة  في  قنية 

حيث  عليميّة،  المنظومة التّ هدف تصحيح اختلالات  ب

الطلاّ   ريتعثّ  من  دراستهم  الكثير  في  المغاربة  ب 

اللّ  إتقانهم  عدم  بسبب  الفرنسيةالجامعية  كما    .غة 

بتدريس العلوم  ى  أوص رؤساء الجامعات المغربية 

التّ  لمواكبة  التكنوبالفرنسية    وتظهر   .لوجيطور 

أنّ هذه  نتائج   العلمية    الدراسة  المواد  فرنسة  قرار 

طبّ  قد  الثانوية  المرحلة  الأمر  في  كان  وإن  فعلا  ق 

أغلبية ياختيار  أن  حيث  والفرنسية،  العربية  بين  ا 

السّ  باللّ طلبة  درسوا  الأولى  بنسبة  نة  الفرنسية  غة 

، بينما نسب الطلبة الذين درسوا المواد )%63.3(

  (%91.1)نة الرابعة  العلمية بالعربية كبيرة في السّ 

كما جاء في دراسة مغربية   .(%94.4)والخامسة  

سنة   بالكليات    891على    2020أجريت  طالب 

و الصيدلة بالجامعات المغربية حول    الثمانية للطب 

 %50.7 أنبالمغرب    للطبّ   التعليميةالمصاعب  

باللّ  الطلبة من ورغم أن  . [5] غة الفرنسيةدرسوا 

المرحلة  في  العلمية  المواد  درسوا  الطلبة  معظم 
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باللّ الثّ  لديهم   هممن  %16  غة العربية، فإنّ انوية  فقط 

الطبّ  مواد  استيعاب  في  الفرنسية، باللّ   صعوبة  غة 

التّ  حسب  المتغيرلكن  ثنائي  مستوى    انّ ف  ،حليل 

غة  الذين درسوا المواد العلمية باللّ   ،الطلبةاستيعاب  

عند  متوسّ   إلى  ضعيف ،العربية منهم    %19.7ط 

الذّ   %4.1مقابل   الطلبة  باللغة  لدى  درسوا  ين 

يدلّ  هذا  استيعاب   الفرنسية،  على  اللغة  تأثير  على 

للدّ  سنة روس.الطلبة  أجريت  بدراسة   ومقارنة 

الطبّ   100على   2009 بكلية  بالجزائر    طالب 

حول صعوبة استيعاب مواد الطب باللغة الفرنسية 

 . [15] القراءة أوصعوبة في الفهم  %72.1وجد ف

الدّ  التحصيل  يأتي  ذلك  بعد  تأثره ثم  ومدى  راسي 

دراستنا حسب  الطلبة،  استيعاب    %42.2  بنسب 

باللغة العربية له   تدريس الطبّ  من الطلبة يرون أنّ 

دراسة  بينت  راسي.  حصيل الدّ تأثير إيجابي على التّ 

نسب   أن،  2009باط سنة  بالرّ   أجريت بكلية الطبّ 

نوات الخمس الأولى لأربع دفعات نجاح الطلبة للسّ 

ممّ %80  كلها   تقارب  أدّ ،  ليس  استنتاج    إلىى  ا  أن 

اللّ لا الثانوية  ختلاف  المرحلة  من  الكلية   إلىغة 

الطب   .[16] كبيرتأثير   لكلية  الطالب  ولوج  بعد 

الشاغل  ضه  تعرّ و شغله  تصبح  التي  اللغة  لمشكل 

اللغة   أنّ في قناعاته    في فهمها و تحسينها، مما يقرّ 

لغته   ناسيا  البحث  و  العلم  لغة  هي  بها  يدرس  التي 

من الطلبة    %37.1  قرأولغة تدريسه الثانوي،    الأمّ 

العربية   باللغة  طبيا  مختلفة، ب مقالا  استيعاب  نسب 

بنسبة    أغلبيتها للطلبة  أمّ   %61.7جيدة  بالنسبة  ا 

تلقّ  باللّ الذين  طبيا  درسا  العربية  وا  قلتهم  غة  فرغم 

جيّ   فانّ   ،)14.2%( استيعابهم  دة  نسب 

 . %62.5بنسبة 

 استخدام ايجابيات  بحوث ال من   د يعد ال وأظهرت 

منها عليمالتّ  في العربية غةاللّ   دراسة الجامعي 

 ةطلب من 516 على  ت أجري  1998 سنة عوديةبالسّ 

من   % 60 أفاد  حيث  ،سعود  الملك  بجامعة الطبّ 

المحاضرة  ب أنهم يستوعبون أكثر إذا كانت  الطلاّ 

العربيةكلّ  باللغة   ب الطلاّ  من %45 لويفضّ  .ها 

  [17].  العربية غةباللّ  الامتحان  ورقة على الإجابة

 الداخليين دراسة أجريت على الأطباء    مع العلم أنّ 

منهم أعربوا    35%   بينت أنّ   2010بالمغرب سنة  

 ّ التا رضاهم  الدّ عن  عن  بينما  م  النظرية  روس 

يكونو  %10  الإطلاق  الم  على  ، [18]  راضيين 

  أنّ حسب هذه التجارب نستنتج    .غةحاجز اللّ نتيجة ل

باللّ  العلوم  استيعاب  على  وأسرع  أقدر  غة  الطلبة 

 . الأمّ العربية أو بالأحرى باللغة 

للتواصل    إنّ  أداة  الأسس    التياللغة هي  من  يعتبر 

الطبّ المهمّ  مهنة  في  الفريق الطبي أو    ة  مع  سواء 

حال   في  المريض،  لحالة  مع  الطبيب  تشخيص 

تتمحور   الذي  ه  مهمتّ مريضه،  الخلل  شرح  في 

ب يتطلّ   الأمرهذا    نّ إ  .وأسبابه حدث لدى المريض  

ّ   تواصلا المعالج،   لافعا والطبيب  المريض  بين 

ث الطبيب بلغة يفهمها المريض ويدرك بحيث يتحدّ 

لانّ  وذلك  الخاطئ   معناها،  المريض  فهم 

يؤثّ   أوللتشخيص   العلاج العلاج  على  سلباً  ر 

على صحّ  ة المريض وأحياناً  وبالتالي يشكّل خطراً 

عن  [19]   حياتهعلى   منهم  البعض  يعجز  قد   .

الصّ  الحالة  مع  وصف  تتناسب  بلغة  للمريض  حية 

التدرّ استيعابه، وذلك  مدى  وته  لغ في  ب عليه  لعدم 

  .الجامعات 
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خلال   التّ ومن  صعوبة  حول  مع  السؤال  واصل 

خلال    أنّ ضح  اتّ التكويني،    التدريب المريض 

التّ   48.9% في  صعوبة  يجدون  الطلبة  واصل من 

كما   المريض،  )  %85.2(الطلبة    أغلبية  أنّ مع 

باللغة العربية أثر إيجابي    تدريس الطبّ ل  أنّ يرون  

المجال هذا  العلاج   على  جودة  على  وأيضا 

المريض    %64.8بنسبة  بفهم  ارتباطها  بحكم 

تتبّ  كيفية   و  علاجه  وطرق   ت د وأكّ عه،  لحالته 

  غة اللّ يفضلون    همأنّ   )%61.8(الأغلبية منهم بنسبة  

للتّ   العربية وبيّ المفضلة  أجريت  واصل.  دراسة  نت 

المتّ   الإمارات في   الطب  طلاّ   أنّ حدة  العربية  ب 

تلقّ باللّ اطقين  النّ  الذين  العربية  عبر  غة  تدريبات  وا 

غة الإنجليزية واجهوا صعوبات في  برامج تعتمد اللّ 

 .  [20] المرضىعات التعبير واستنباط توقّ 

اللّ  حاجز  الذّ لرفع  الفعّ غة  التواصل  يعيق  ال،  ي 

الترجمة   أونهج تعليم الأطباء لغة المريض    بإتباع

يتسنّ  لكي  الطبية  للمصطلحات  لهم  المفهومة  ى 

تمُكّ  بطريقة  للمريض  مشاكله  توضيحها  من فهم  نه 

اتّ الصّ  في  والمساهمة  الطبي  حية  القرار  خاذ 

لصحّ  عبّر  ته.  المناسب  فقط   %22وإذ  الطلبة  من 

  فانّ   ،العربيةغة  باللّ   لديهم استعداد لدراسة الطبّ   أنّ 

منهم  الطبّ اقترح   البعض  وذلك   تعريب  تدريجيا 

باللّ  المواد  بعض  تدريس  العربية،  ببدء  علّلين  مغة 

باللّ  المراجع  بقلة  القرار  مجال  هذا  في  العربية  غة 

دراسةالطب.   تحت    وفي  ندوة  خلال  تمت  عملية 

"التّ  باللّ عنوان  المجال واصل  في  العربية  غة 

نظّ الصّ  سنة  حي"  المقيمين  الأطباء  جمعية  متها 

أجري  2014 بوصفيحة،  الأستاذ  عليها  أشرف   ،

الحضور   على  سؤال    وذلكاستفتاء  على  بالإجابة 

"هل تؤيد تدريس الطب باللغة العربية" وذلك قبل  

من  مجموعة  الندوة  حضر  وقد  وبعدها.  الندوة 

والتمريض. قبل   ضين وطلبة الطبّ الأطباء والممرّ 

صوت   الطب   لصالح  50%الندوة  تدريس 

حيث    الندوة وبعد   بالعربية. النتائج    أن تغيرت 

الطبّ وا  د أيّ %79,7 من    .[21]بالعربية    تدريس 

النتائج هذه  أنّ يتبيّ   ،خلال  يتطلب   ن  لا  قد  الأمر 

إقناعهم   ومحاولة  والطلبة  للأساتذة  توضيحا  سوى 

غة العربية قادرة على استيعاب جميع العلوم  أن اللّ بّ 

لأنّ وخاصّ  الطبية  العلوم  إلى ة  المدخل  هي    ها 

 من نمكّ يتعريب سال  .إنّ   [21]  العلومتعريب كافة  

في  والفكري العلمي والمجهود  الثقافة توحيد 

المشاركة القدرة وبالتالي العربي، الوطن  على 

   [13].  المعاصرة العالمية الحضارةمع  فاعلوالتّ 

نستنتج   المن خلال  و  هناك عقبات   أنّ   ةراسدّ هذه 

راسي بكلية الطب  ب في مسارهم الدّ يواجهها الطلاّ 

حيث  باللغة  للدّ  والفهم الاستيعاب  من  روس 

المرضى، الفرنسية  مع  نقتر وتواصلهم  ح  لذلك 

  كنموذج  العربية غةباللّ  للتدريس مادة  اختيار

نجاح  . جريبييت حالة  التجربة،  في  بالإمكان  هذه 

ى  الأخر المواد  على التدريس تدريجيا تعميمعندئذ  

  التدريس  على والقادرين الراغبين الأساتذة تكوينو

ندوات    ،العربية غةباللّ   وإلقاء  علمية تأطير 

باللّ  محاضرات   أساتذة  من طرف العربيةغة  طبية 

بالعربية في خبرة  لهم تعليم    إتباع  ،التدريس  نهج 

المفهومة   الترجمة  أو  المريض  لغة  الأطباء 

يتسنّ  لكي  الطبية  توضيحها  للمصطلحات  لهم  ى 

تمُكّ  بطريقة  الصّ للمريض  مشاكله  فهم  من  حية نه 

اتّ  في  الطبّ والمساهمة  القرار  المناسب  خاذ  ي 

بمقالات   طبيةال  المكتبة إثراء  ،لصحته العربية 

  غة العربية، مع تشجيع علمية واطروحات طبية باللّ 
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 الطب  ، فتدريسختاما  .الأساتذة والطلبة على ذلك

يعني  لا العربية غةباللّ   اللغة معرفة نهمل أن  

العلم إلى للوصول كوسيلة الأجنبية  ولكن منابع 

 والتأليف  للحوار وسيلة العربية غةاللّ  اعتماد 

وعي  المختلفة للمفاهيم وإدراكه الطالب  لتعزيز 

 شأنه من اممّ  صه،تخصّ  مجال في عليها لعيطّ  التي

  ..لديه الفهم ةودقّ  سرعة يزيد  أن
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